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ILII. KoanepoBu4

PEJAKTUPOBAHHUE: ITPOBJIEMbI
TEPMHUHOJIOT' TYECKOI'O XAPAKTEPA

AHHOTANMSA. [Tpobrembl MEPMUHONIOZULECKO20 XAPaKmMepd, OMHOCAWUEC K PeOaKmu-
POBaHUA KAk K 001ACMU HAYYHO20 3HAHUA, chepe NPAKMuyecKkol OesamenbHOCHU
U yueOHOU OUCYUNTUHE, BO3HUKAIOM 6Ce0CmEUe KOMNIEKCHOCHU OAHHO20 NOHAMUSL.
Lenv uccnedosanus — evisigneHue OeUHUYUL, KOMOPble NPEMeHOVIOM Ha POlb MEPMU-
HA U 8 KOMOPbIX OOHAPYICUBAIOMCSL NPOMUBOpeUUusble YmeepoicOeHus. B pesyiomame
npo6edeHH020 UCCIe008ANUA KOHCMAMUPYEMCs. HeBO3MOICHOCMb OMHeceHUs pedak-
MUposanusl Kax c@epvl HAYYHO20 3HAHUA MOALKO K U30AMENbCKOMY 0eny Ul Quiono-
2uu, npeoiazaemcsi asmopckas OeUHUYUS PeOaKMUPOBAHUs, 86OOUMCS 8 HAYUHbIL
060pom mepmMuHONIOUYECKOE COUEMaHue «UCOPUA peOaKMuUpOSaHusy, 00Kazvleaem-
€51 HEODOCHOBAHHOCMb 3AMEHbl «PEOAKMUPOBAHUAY U «PEOAKMOPCKO20 AHANU3AY MA-
KUMU NOHAMUAMU, KAK «MEKCMOBAs. 0essmeNbHOCHbY U «KPUMUKA pediy COoomeem-
CMBEHHO.

KutoueBble ciioBa: pedaxmuposanue, 6udbl peOaKmupo8anus, IUumepanypHoe peoax-
muposanue (copyediting), ucmopus pedaxmuposanus, mexkcmosas OesmeibHOCHb,
Kpumuka peuu.

PenakTupoBaHne MOXHO paccMaTpuUBaTh B CBOECOOPA3HOM TPUEAUH-
cTBE: 00JIACTH HAayYHOTO 3HAHUS, cepa MPAaKTHICCKOH AEATEIBHOCTH
1 yyeOHasl QUCHUIUIMHA. B pocchiickoM HaydHOM AUCKYpCEe TEOpEeTHYe-
CKHE aCIEeKThl PEAaKTUPOBAHUS pa3padaThIBAIOTCS HA MPOTSDKEHUM IO-
CIETHUX CEMHIECSATH JIeT, CO BPEMEHH H3IaHHUA YYEOHBIX ITOCOOMIA
K.U. BeummaCcKOTO U1 pakynpTeTa )KypHamucTukn MI'Y um. M.B. Jlo-
MOHOCOBa. TepMHHONOTMYECKUH ammapaT peAaKTHPOBAHUS COBEPILICH-
ctBoBasicst B 1960-1980-¢ rr., mpuobpetan Gosee ymopsmOYCHHBIH Xa-
pakTtep (uccnenoBanus J.3. Pozenrans, H.M. Cukopckoro,
A.D. Munsunna, K.M. Hakopsaxosoif, WU.b. 'ony6 u np.), paspacrancs
B CBSI3M C PA3BUTHEM HAyYHOT'O 3HAHHS W BOSHUKHOBEHHEM HOBBIX cep
MPUMEHEHHUSI, TIOTOTHSIICS aKTyalbHBIMU pa3pa0OTKaMU B COIO3HBIX pec-
my6nukax OsiBmero CCCP.

CeronHsl B OCHOBHOM YETKO OYEPUCHBI JBE OCHOBHBIE 00JIaCTH YeJIoBe-
YEeCKOH NesATeTHHOCTH, B KOTOPHIX PEIaKTHPOBAaHHE 3aHSIO MPOYHOE Me-
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CTO, — M3JATENbCKOC NIENI0 M JKypHAIHCTHKA. VIH()OpPMAIMOHHBIA B3pHIB
koHIa XX — Hauvana XXI B. BbI3BaJl CKauKoOOpa3HOe BO3pacTaHHE KOJIH-
YecTBa OKPYKAIONIMX YeJIOBEKa TEKCTOB M, COOTBETCTBEHHO, MOTPEOHOCTH
B MX aHanu3e M npaBke (P HEoOXOMUMOCTH) Iepel OmyOIHKOBaHHEM,
T.€. IMCHHO MHOT000pa3He TeKCTOB — HOCHTEINCH NH(POPMAIIH CTaJI0 IBHU-
rarejieM JalbHEHIIEero pa3BUTHs PelaKTUPOBAHMs KaK KOMILUIEKCa MpUMe-
HEHHS WHTEJUICKTYalbHBIX YCHIMK crenuanucra. M3menenus B oOmie-
CTBEHHBIX OTHOLICHHUSAX, BOSHUKHOBEHHE OTBETBIIEHUH peaakTUpoBaHus (B
MPUMEHEHUH K JeATeNIbHOCTH pe(epeHTCKOl, CEepBHCHOM, peKIaMHOMH,
CBsi3eil ¢ OOIIECTBEHHOCTHIO | Jp.), MOMOJHEHNE HAYIHOTO AUCKypca (u-
JIOJIOTUYECKUMHU M3bICKAHUAMU 3alaJHbIX YUYEHBIX CO3JalH MPEANOCHUIKH
JUIsI HOBOTO TIOJIX0/1a K PEIaKTUPOBAHUIO.

TepMmuHONOTHYECKasE HEYTTOPSIOUYESHHOCTD T chepbl HAYYHOTO 3HAHHUS
BbI3BIBACT HAJMYUE OXKMIAEMbIX MPOTHUBOPEYMH B Yy4eOHBIX NporpamMmax
JVICLIUILTMHBI B BBICHIMX YUEOHBIX 3aBEJCHUSX, YTO HE MOXKET He OeCroKo-
WTh KaK MpernojaBaTelieid, Tak U padoTomareneil. KHuromsnarenbckas nes-
TEJIbHOCTh B HACTOSILEE BpeMsl CTAaHOBUTCS IOIOJHUTEIbHBIM CPEINCTBOM
(hMHAHCOBOI yCTOWYHMBOCTH CPEJICTB MAaCCOBOM KOMMYHHUKAIIUH, BCIECTBUE
4ero Hajauyue KBaTH(UIIMPOBAHHOTO PEIAKTOpa, OPUCHTHPYIOMIETOCS BO
BCEX HIOAHCAX PEeNaKTUPOBaHMSA, ABJSETCS HAcyIIHOM moTpebHocThio. Of-
HAaKO C CaMOro Hayajla B TEOPETHUECKHX pa3paboTKax IO PeIaKTUPOBAHUIO
CyIIECTBOBAIM TEPMHUHBI U TEPMHHOJIOTHUYECKHE COYETaHWS, AePUHUIIMS
KOTOpBIX oOcTaBanack Manopaznuunmoil. He cmywaitno K.M. Hakopsikosa
ormeuaeT: «CeronmHs Ha3BaHue Kypca ‘“JlutepaTypHoe penakTHpoBaHHE
IIPEICTaBIIETCA CKOpee TpaaulMOHHBIM, Hexenu TouHbiM» [1. C. 8]. Ho
peub Be/b UIET HE TOJIBKO O Ha3BaHUU Kypca, HO U O UMEHOBAaHUM BHJA Ye-
JIOBEYECKOW NEATEIHPHOCTH, YeTKO MPUBI3aHHOTO K paboTe ¢ TEKCTOM, K
MpOIeCCY KOMMYHHUKAIMH, aJIEKBATHOMY BOCIHPHUSITHIO PELIUITHEHTOM COO00-
LIEHUS [IPOAYLIEHTA U €r0 IParMaTHYeCcKOi YCTaHOBKH.

PenaktupoBanue TpaaUIIMOHHO BKJIIOYAETCS B KHUTOBEIEHUE KaK KOM-
IUIEKCHYIO HayKy O KHHUT€, M3YYalOUIyl0 MPOILECCH €€ CO3JaHui U (PYyHK-
IIUOHMPOBAHUSL, a OoJiee y3KO — B KOMITICKC HayK 00 M31aTeIBCKOM Jene,
CBA3AHHBIX C «IOJATOTOBKOH, THPaKUPOBAaHHEM U PaCHpOCTpaHEHHEM
KHUT, a TakkKe U3JaHUl APYTUX TUIOB (KYypHAJOB, Ta3eT, albOOMOB, HOT,
reorpadu4eckux Kapt u ap.)» [2]. IMEHHO KOMIUIEKCHOCTh KHUTOBEICHUS
U U3/1aTEJICKOTO Jela MpelonpeaessieT Halluurue Y pelakTuPOBaHUs MHO-
TUX CBs3eHd, TaKk KaK «pelaKTUPOBAHHE PYKOMHCH MpEACTaBIseT cOOOU
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paboTy B MepByr o4epenb ¢ ee TekcToM, coaepxkanuem» [3. C. 87]. Ilo-
TOMY CBSI3M PEJAKTHUPOBAHUSA HE OTPAaHUYMBAIOTCA KHUTOBEIYECKHMH,
a pacIpoCTPaHAIOTCA Ha (PUIIOIOTHYECKUE (JINTEPATypOBEIUCCKHIE U JIMHT -
BHCTHYCCKHE), OPTaHUYECKH BBITCKAIOIINE W3 HEOOXOAMMOCTH padoTaTh
C TEKCTOM.

Kuuromsznanue XXI B. mpereprneBaeT CyIIHOCTHBIE U3MEHEHUS, CBS-
3aHHBIE C BHEIPCHHEM HH(POPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIIHOHHBIX TEXHO-
JIOTUM M MEepexo0oM SKOHOMHKHM Ha MATHIM TEXHOJOTHMUECKUH YKIa.:
AKTHBHO WJET BBIMYCK 3JIEKTPOHHBIX M3JaHUM, NMeYaTHbIe KHUTH CHaO-
KAIOTCSI MYJIBTUMEANHHBIMHI TPHUIIOKECHUSIMHU, UCIOIB3YIOTCS TEXHOJO-
ruu JonojJHeHHou peanbHocTH. B.U. IBueHkoB koHCcTatupyet: «W3na-
TEIbCTBA, Y KOTOPBIX He OyJIeT CBOEH ammapaTHON M MyJNbTHUMETUITHON
6a3pl, HE CMOTYT OBITH KOHKYPCHTOCHOCOOHBIMH, TaK Kak MM Oyner
CJIOJKHO IOJYYMTh 3aKa3, a UX NPOAYKIMS ycTapeeT paHblIe, 4eM J0ii-
JeT 70 notpedutenbckoro peiHka» [4. C. 8] (3mech u gaiiee mepeBobl
Ha pycCKui s3bIK Hamu. — [1.JK.). [IoCTOSSHHO N3MEHSIOMAsACs CUTYaIus
TpeOyeT OT pelakTopa BIAJCHHUS HOBHIMH KOMIIETEHIIUSMHU, U OH, Kak
CHPAaBEAIUBO 3aMEUalOT OPUTAHCKHE HCCIENOBATENU, «B 3TOT 3JIEK-
TPOHHBIA BEK HTpaeT Ooyiee BAXXHYIO PONb, YeM KOTIa-TH0O0 IO 3TOTO
B MU3JaHUU KHUTH, H3-32 CJIOXXKHOCTH IMPOU3BOJICTBEHHOTO IpOLEcca»
[5. P. 1].

OOpaTtuM BHMMaHHE Ha HEKOTOpBIE MPOOIEMBI TEPMHHOJIOTHYECKOTO
Xapakrepa, TpeOyIOIIHe TEOPETUIESCKOTO OCMBICIICHHS.

1. PepakrupoBanmue: nepuHunusi. CerofHs CyIIECTBYIOT AECATKH
neduHUIMKA peaakTupoBaHus. Hamboree MONHO MOHATHE PACKPBIBACTCS
A.D. MunbuunsiM: «IIpouecc, rnaBHas 1ieflb KOTOPOI'O — Ha OCHOBE aHa-
JU3a NpeAHa3HaYeHHOTO K U3JIaHUI0 MPOU3BEIEHUS YCTAaHOBUTH MEPY €ro
OOIIECTBEHHON IEHHOCTH W TOPTOBBIX INEPCHEKTHB, T.€. MEPY COOTBET-
CTBHS COICP)KaHUSI W (OPMBI TOTO MPOHM3BEICHHS €ro OOIMIECTBEHHOMY
CONMANBHO-(PYHKIIMOHATEHOMY HA3HAYCHHIO W YUTATEIBCKOMY ajpecy,
CpaBHHUBas IPOTHO3UPYEMOE BO3ACHCTBHE NPOU3BEACHUS HA YUTATEINs
B IICJIOM U B JICTAIAX C T€M, KaKUM €My, Ha B3TJLII PedaKkTopa, OBITH XKejla-
TEJIbHO, U KauecTBa, KOTOPHIMU MpOU3BeNeHHE 00JalaeT, C TEMH, KaKhe
MOTYT 00€CIEUUTh €My yCIeX Ha KHI)KHOM PBIHKE, a TaKKe OMOYb aBTO-
Py NPHUTOJHOTO K H3MAHHWIO IPOW3BEACHUS YCHINTH €r0 JOCTOMHCTBA
U YCTPaHUTh HEIOCTATKH, BBIABJICHHBIE B IIPOLIECCE PENAKTOPCKOrO aHaIM-
3a» [6. C. 331-332]. Bonee mupokoe TOIKOBAHHE PEIAKTHUPOBAHUS «KaK
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pona mpodeccruoHanbHONW nesTenbHocTHy mnpeanaraet FO.K. Skumopuu:
3TO «KOMIUIEKC 3a]a4 — ONpeAesieHre 3HaYMMOCTH OyIyIIero mpou3Beze-
HUS, MPOTHO3MPOBAaHUE CIpOca Ha H3JIaHHWe, TpeABapuTeNbHas paborta
C aBTOPOM, aHAJH3 MOCTYNHBIIEH PYKOIHUCH, COBEPIICHCTBOBAHUE €€ CO-
nepkanust ¥ GOpPMbI, HEKOTOPEIE MapKeTHHTOBBIE (GyHKium» [7. C. 197].
B ocHOBe maHHBIX JeUHUIUN JIGKUT WU3AATEIbCKAs JEATEIbHOCTb,
MpeayCMaTPHUBAIOIIAs BBITYCK KHIKHOM MPOTYKIINH.

Ykpaunnckuii uccnenoatenb M.C. Tumomuk npejiaraet aeuHUIIIO,
BKIIIOYAIONIYIO U JIpyTHe HalpaBlIeHUs Tpyaa penakTopa: «Pemaxtuposa-
HUE — 3TO BUJ NPOPECCHOHATBLHON JIEeSTEILHOCTH, TPeayCMaTPUBAIOIINN
TIOCJIe/IOBATEIIbHOE BEHITIONHEHUE CIEIUANIBHO MTOATOTOBICHHBIM Pa0OTHU-
KOM IO pe3yJibTaTaM PeJaKTOPCKOTO aHaju3a psijia TBOPUYECKUX U OpraHH-
3alIMOHHO-TEXHUYECKNX (YHKIMHA Ha pa3iMyHBIX dTamax IMOATOTOBKU
Y BBIITyCKa KOHKPETHOT'O M3AATENHCKOTO, KYPHAIMCTCKOTO WA KHHOIPO-
IyKTa W HaIpaBlIeHHBIH Ha COBEPIICHCTBOBAaHHE COAEPKaHUS U (HOPMBI
3TOTO MPOAYKTA C IENbI0 COOTBETCTBYIOIIETO BOCIPHUSATHS €T0 T0JIh30Ba-
tenem» [8. C.55]. Ha Ham B3risia, UCHOIB30BaHUE JIEKCEMBI «ITPOIYKT
C YTOYHSIIONIUMH OTIPECIICHUSIMUHE TO3BOJISIET B MOJIHOW MEpPEe OXBaTUTh
BCE HaIpaBJICHUS pEIaKTHPOBAHUSI.

Ecim ucnone3oBath kiaccuueckyro nedununuto H.M. Cukopckoro [9.
C. 14] u mpoBecTu 0000IIEHNE BUIOB JICATEILHOCTH, MOXHO MPEIJIOKUTh
cienymolee onpeaeneHue: «Pedakmupoganue — obracms 0essmenbHoOCmu,
KOMOopas 3axkm04aemcs 8 OnpeoeieHuu Kauecmaea npeoioniCeHHo2o K 00-
HAapoOOBaHUI0 NPOU3BEOCHUS, €20 COBEPULEHCMBOBAHUU NPU COMPYOHUYe-
cmee ¢ agmopom, HOO20MOBKe K COOMBEMCMEYouemy oQopmieHuo
u guinycky 6 cgemy. IlonaraeM, 9To «IPOU3BEACHHUE» KaK «IIPOAYKT TBOP-
4yecTBa» OyNeT BKIIOYATh B ce0s M MUChMEHHBIN TEKCT, M rpaduyeckoe
n3zobpaxenue, U GoTO, U ayAHO, U KUHO, U BUJICO, U MYJIbTUMENNA U T.JI.
Jannas nepunumnms 0000MaeT TakKe IIUPOKYIO TPAKTOBKY PEIaKTHPOBa-
Hus (editing) B OpUTAHCKOW M aMEPUKAHCKOH TpaJWIlUH, BKIIOYAIOIIYIO
paboTy Hall MOATOTOBKOM K M3IaHUIO MUCbMEHHOTO MaTepHaia, HaJ KOM-
MTOHOBKOM Ta3eThl MIIM JKypHaja, HaJl COBEPIICHCTBOBAHUEM (HIIbMa WIIN
caynarpeka [10].

2. Buabl pegaxktupoBanus. A.D. MUIbYUH B OTHOIIEHUH W3aTelb-
CKOH JICATENIEHOCTH BBIICISIET CICMYIOIINE BUIBI PEIAKTUPOBAHUS: JTUTE-
paTypHoOe, Hay4dHoe, olIiee, crenuansioe, TutyiasHoe [6. C. 332]. Cneny-
€T TOJYEepPKHYTh, YTO CpPEOU NEePEYHMCICHHBIX BHJOB PpPEAaKTHPOBAHUS
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B 1aHHOM «/31aTenbCcKOM CIIOBape-CIIPaBOYHHUKE» MO KaKOH-TO TPHIUHE
OTCYTCTBYET TEXHHYECKOE, MOSBISIONICECS OTHENbHON neduHunmen [6.
C.392] kak o0s3aTenpHOC MM M3AaTENbCKOrO Jena. B cioBape-
crpaBounnke «Mup meudatn» HO.K. SIkUMOBUY OTCYTCTBYeT IeQUHHIINS
«JIMTEpaTypHOE penakThpoBaHHe». OTHEIbHBIE BHIBI PEIAKTHPOBAHHS
MOTYT OBITh HE 33J€iICTBOBAHBl B KOHKPETHOM HM3JaTeJbCTBE (HAIpUMED,
CHEeNHAM3UPYIONIEMCS Ha BBIITyCKE XYI0KECTBEHHOH, IETCKOH JIUTEpaTy-
pBl). B runepo-runmoHMMUYECKON TAKCOHOMHH PEIAaKTHPOBAHHE SBIISICTCS
POJIOBBIM MOHSTHEM, a BUJbl PEJAKTUPOBAHUSA OPTaHUYECKH BXOJAT B Ma-
paaurmMy B Ka4€CTBC T'MIIOHUMOB.

[omoO6HbI TOAXO0 K ONMPEICICHUI0 BHIOB PEAAKTUPOBAHUS (CMBICIIO-
BO€, MOJIUTUYECKOE, A3BIKOBOE (PEUueBOe), CTUIMCTHUECKOE, Xy 10KECTBEH-
HOe W Jp.) mpocnexuBaercs W B kHure @. backerra, Jlx. Cuccora,
b. bpykca «HMckycctBo penmaktupoBanus» («The Art of Editing») [11],
U B TpyJax MoJbCKUX uccienoparenen . TpxunamnoBckoro «Pegaktupo-
Banme. TekcT, s3bIK, oOpabotka» («Edytorstvo. Tekst, jezyk,
opracowanie») [12] u JI. Iapbans «PemaktupoBanue. Kak m3naBath co-
BpeMeHHbIE JmTeparypHble TekcThl» («Edytorstwo. Jak wydawaé
wspotczesne teksty literackiex) [13].

3. Uctopus penakrupoBaHusi. HapaGoTKu poCCHUCKHX YYCHBIX TM03-
BOJISTIOT BBINENUTH JAHHYIO KATETOPHIO CPElN HAyYHBIX HANpaBICHUH pe-
nakTupoBaHusa. OCOOEHHO TIOAOTBOPHO MOPabOTalu B JaHHOM Harpasiie-
HUU COTPYAHUKH MOCKOBCKOI'O I'OCYJapCTBEHHOI'O YHUBEPCUTETA N€4aTU
C.I'. AaroHoBa, B.1. Conosre, K.T. SIMuyk, yueOHUK KOTOpHIX «Pemak-
TupoBanue. O6mwmit kype» [14] mpakTudecku SBISAETCS KypcOM HCTOPHH
penakTupoBaHusi. BecoMmsblil BKIag B pa3pabOTKy MAaHHOTO HAIPABICHIS
pPEeIaKTHPOBAaHHUA W B IIEJIOM HCTOPUIO KHHUTH BHOCAT y4eHBIe ToMCKOTo
rocyIapCTBEHHOro yHuBepcurera [15-18].

Crnenyer MOTYEpPKHYTh, YTO POCCHHMCKHE HCCIECIOBAHHS IO WCTOPHU
OTEYECTBCHHOTO PENAKTHPOBAHHUS OMNEPEKAIOT IOAOOHBIE pa3paboTKu
B CTpaHaX Kak OJM)KHEro, TaK U JaJIbHETO 3apyOexKbs, IJIe UCTOPUS pelaK-
THPOBaHUSI TOJBKO HAYMHAET CKJIAJBIBATHCS B OIPENICIICHHOE HaIpaBJie-
Hue. MoxHo otMeTuTh Bbixoa B 2019 1. kaurn «PenaktupoBanne Kak uc-
TOpUS JUTEPATYphl U Apyrue wucciegoBanus o mno33un XVIII Beka»
(«Edytorstwo jako historia literatury i inne studia o poezji XVIII wieku»)
[19] moabckoro yueHoro T. XauyibCKOro, OTACIbHBIC TyOIHKAIIUH YKpPa-
WHCKUX U OEJIOPYCCKUX yUEHBIX.



178 IL11. >Konneposuy

4. JIutepaTtypHoe penaktupoBanue. Kak oTmevanocs Bbllie, B Ha3Ba-
HUSAX y4eOHBIX IUCLUILIAH BY30B U, COOTBETCTBEHHO, yYeOHUKOB U yueb-
HBIX TIOCOOMH NaHHOE TEPMUHOJOTHYECKOE COUYETAaHHE MCIOJIBb3YeTCs IO
Tpanuuui. OZHAKO €ro OCMBICIEHUE JUKTYETCSI COBPEMEHHBIM COCTOSHU-
€M HayJHOTO 3HaHUSA U TPeOyeT OTAENBHOrO paccMOTpeHHs. A.D. Muib-
YUH NpeajaraeT AePUHUINI0 MPUMEHUTEIBHO K HU3AaTelNbCKOMY JAemy:
«JIuteparypHoe penakTUpOBaHME — PEAAKTOPCKUN aHalIM3, OLEHKA U CO-
BEPIICHCTBOBAHHE COBMECTHO C aBTOPOM JIUTEPATypHOH (POPMBI IIPOH3BE-
JICHHsI, COCTAaBHAs YacTh PEAaKTUPOBAHUS, BbIJENseMas JIUIIb MIPH pas3ze-
JIEHUH TPyJa, KOTJla HAYYHBIH WM CICIUATBHBIA PEIaKTOp 3aHUMACTCS
aHaAJIM30M M OLEHKOM COoAep)KaHus MOJArOTaBIMBAEMON K M3AaHUIO pabOThI
HCKJIIOUUTENBHO CO CTOPOHBI HAYYHOU WJIM CHEIHAaIbHOH, B TO BpeMs Kak
aBTOP HYXKJAeTCs B TOMOIIHX U uTepatypHoi» [6. C. 194]. U3 nepununimm
CIIeyeT, YTO €CIH IpH HW3JAaHUH MPOUM3BEICHUS HET HEOOXOIUMOCTH
B HAYYHOM WJIH CIIE[UAIFHOM PEeIaKTUPOBAHUH, TO B TEPMUHOIOTHYECKOM
COUCTAHHUU JUMEPAMYPHOE PeOaKmuposanue OnpenelicHue H30BITOYHO.
IO.K. SIxkumoBUY B clOBapb-CIIPaBOYHMK BKJIIOYAeT cTaThbu «Jluteparyp-
HO€ pelaKTHPOBAaHUE HAYYHBIX TEKCTOBY», «JIuTepaTypHOe pemakTHpoOBa-
HUE PEKJIIaMHBIX TEKCTOBY», «JIMuTepaTypHOE pEemaKTHPOBaHUE XYHOXKe-
CTBeHHBIX Mpou3BeneHuid» [7. C. 115], HuueM He 00OCHOBBIBas J100aBIIe-
Hue omnpeaeneHus aumepamyproe. KM. HakopsikoBa B «CripaBOYHHKE 110
JTUTEPATYPHOMY PEIAKTHPOBAHHUIO IS PaOOTHUKOB CPEACTB MAacCCOBOM
nHbOpMaIK» TPUBOJUT TPU ONPEACICHHS MOHATHUS: MEepBoe, 0000IICH-
HO€ I BCEX BUIOB U3JaHUN — «COBEPILIEHCTBOBAHUE PEAAKTOPOM (HOPMBI
JUTEPATYPHOTO TNPOM3BEACHUS (KOMIO3HIINHU, S3bIKA, CTHIMCTHYECKUX
KadecTB»; BTOpOE, aNalTHPOBAHHOE U CPEICTB MaccoBOH HHpopMa-
U — «paboTa peJakTopa Hajl TEKCTOM IJHUTEPATYPHOTO IMPOU3BEICHHS
C YUETOM XapakTepa MNyOnuKanui, ux HHOOPMATHUBHOCTH, TpeOOBaHWI
OTIEPAaTHBHOCTH, CIICIIM(UKN BBIPAKEHUSI ABTOPCKOH IMO3UINHN; TPAKTYETCS
KaK eIUHBIN MPOLECcC, BKIIOYAIOIINNA aHaTU3 NPEJIOKEHHOro K myOsnKa-
MU MaTepuaia (ero coaepkanus, (pakTuyeckor NpaBUIBHOCTH, TOYHOCTH,
KaHPOBOU (POPMBI M JUTEPATYPHBIX KadeCTB) W MOCIEAYIOIIYIO MPABKY»;
TPEeThe, OTHOCSIIECECS K Ha3BaHUIO yueOHOM mucimmmuasl [20. C. 12-13].
B yuebnom nocobuu T.M. CypuKkoBOii yTBEpIKAAETCS, YTO JUTEPATypHOE
PEIAKTHUPOBAaHUE — «ITO MOJATOTOBKA TEKCTA C MOMEHTA €r0 MOCTYIUICHHS
B PEIAKIMIO U 10 MOMEHTa omyonukoBanus» [21. C. 4], u naercs mosicue-
HUE, COCTOSIIEeEe U3 PEUICHUS IBYX 3a]a4 — aHAJIM3a U MPaBKU.
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WN.b. Tony6 mumet: «JluteparypHoe peaakTHpOBaHHE KPATKO MOKHO
OIpeJEeNUTh KaK MOUCK HauOoJIee TOYHOTO CIOBECHOTO BhIpaXkKeHHs Uel,
MOHSATHH, @ TaKKe BBIABIKCHUE apTyMEHTOB, YOEAUTEIHHO JIOKA3BIBAIO-
mx aBTtopckue ompeaenenus» [22. C. 12]. TpyaHo corjacutbcsi ¢ TeM,
YTO JAHHBIA MPOIECC — JIHUIIb «IOUCK» U «BBIIBIKEHHIE apTYMEHTOBY, TaK
KaK aBTOp BO BpeMs TBOPYECKOTO IpoLecca caM OCYILECTBISIET JaHHBIN
MIOWCK, a PEZAaKTOp COIMOCTABISICT aBTOPCKOE CIIOBECHOE BBIPAKEHHE CO
CBOVMMHU 3HAHUSMH, MUPOBO33PEHUEM | JIp., IpeAaraeT MyTH YIydIIeHus,
a BIIOCJICICTBUU MOXKET IPOBOJUTH U MPABKY.

M.C. Tumommk naet cienyrmywo aepununmio: «JIlutepatypHoe pe-
MAKTHPOBAHHUE — 3TO Pa3HOBHIHOCTH PEJAKTUPOBAHUS, MPEIyCMaTPUBAIO-
masi MOCIE0BaTEeIbHOE BBINOJHEHUE CIEIHATIbHO IMOJTOTOBJIECHHBIM pa-
OOTHHUKOM psifia TBOPUECKUX (PYHKIMH, HANPAaBICHHBIX IPEKIC BCETO HA
COBEpPIICHCTBOBAHME SI3BIKA, CTHJIS, KOMIIO3WIMH, BCEH CTPYKTYpPHI KOH-
KPETHOTO  HU3/aTEeNbCKOTO, KYPHAIUCTCKOTO WM  KUHONPOIYKTa)
[8. C. 55]. V3 meduHMIMKM HEBO3MOXKHO MOHSTH, KAK MOJKHO IPOBOIUTH
«COBEPIICHCTBOBAaHNE» 0€3 COOTBETCTBYIOIIETO aHAIN3a (JIUTEPaTypHO)
pelaKTUPYEeMOro MPOAYKTa.

Obpamtaer Ha ce0st BHUMaHHE TOT (PaKT, 9TO YIeOHUKH U ydeOHBIE TIO-
COOMSI TIO JIUTEPATypHOMY PEIAKTHPOBAHUIO (VJIM MO CTHUJIMCTHKE M JIUTE-
paTypHOMY pelaKTUPOBAaHHIO) B HA3BaHUSX IJIaB, Pa3/ieioB WM Naparpa-
(OB HE WUCHONB3YIOT ONpeAelieHue .JumepamypHoe (Tak, B y4eOHUKE
«CTUINCTHKA W JHUTEPAaTypHOE PEOAKTHPOBAHME)» HAXOAWUM THaparpadsl
«PenaktupoBanue B kommyHukaumn» [23. C. 442], «Cneunduka penakTu-
pOBaHUS TEJNEBU3MOHHBIX M paauoTrekctoBy [Tam xe. C.479] wu ap.).
Hanpumep, B kimaccuveckoM ydeOHOM mocobun K.U. BeummHCKOTO
u J1.0. Po3enransa yrBepxkmaercs: «PemakTupoBaHHE PYKOIHCH JIHTEpa-
TYpPHOTO MPOM3BEJCHUS — 3TO CIOKHBIII MHOTOCTOPOHHHH IIpoIiece, KOTO-
PHIF TEOpPETHUECKH elle Majio paspaboran. B HacTosmeii kaure paccmar-
pHUBaeTCsl TOJIBKO OJHA M3 CTOPOH JTOTO Ipoliecca — JIUTepaTypHas oopa-
6oTka TexcTa» [24. C. 5]. B naHHOM ciiy4ae UCIOJIB30BAHUE O0BEKTA MPH-
JIOXKEHUS YCHINH peaaKTopa aBTOMATHYECKH YCTPAHSET OTPENeIICHHE Jiti-
mepamypnoe. Takoe *e NOHHUMaHHE CIEAyeT M3 KIACCHYECKOrO TpyHAa
A.D. MunsunHa «MeToAMKa PEeIaKTUPOBAHUS TeKcTa» [25], n3 yueOHHKA
H.M. Cukopckoro «PenaktupoBaHue OTAEIbHBIX BUAOB JMUTEPATyphbD»
[26]. ABTOpHI yucOHUKA «PemakTopckas MOATOTOBKA W3/IaHUI» B OCHOB-
HOM HCTIONB3YIOT coueTanue «PaboTa penakropa Haf...», JHIIb B OTJEIb-
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HBIX CIy4YasX yIoTpeOisss TepMHUH pedakmupoganue, Hatp., «Pemaktupo-
BaHUE aHaIUTHUeckoro odzopa» [27. C.463]. Iloarsepxxaaer u30bITOU-
HOCTh YTOUHSIOIIETO OIpENCNCHUs W Ha3BaHHE ydeOHOro mocodus
JI.B. Paxmannna « CTHIIMCTHKA JIEJIOBOM PEUd U PEIaKTUPOBAaHUE CITyXeO-
HBIX JOKYMEHTOBY» [28], a Takxke aHaJIOrMyHOe Oestopycckoe usgaanue [29].
Br13biBaeT yauBieHHe TPy IHOOOBACHUMOE Ha3BaHUE TJaBbl 2 « CTHUINCTH-
Ka ¥ JIMTepaTypHOE pellakTUpOBaHKE» B yueOHOM mocooun T.B. 'opaueH-
ko «KypHanuctuka u pepaktupoBanue» [30].

5. Konmyautunr. M3 0630pa OpUTAaHCKUX M aMEPUKAHCKHUX MOCOOMI
U CIIPAaBOYHHKOB MOJKHO CJIEJIaTh BBIBOJ, YTO IIOHSTHE <JIMTEPaTypHOE
pelaKTHPOBaHKE» MpPaKTHUeCKH He ymorpebisercs. Bmecto Hero Bcromy
¢durypupyet copyediting, naxke ¢ paznnuHbiM Harmmcanuem (copy-editing,
copyediting), 9TO MOXHO IEpPEBECTH KaK PEAAKTHPOBAHUE PYKOIHCH.
«Y4HTBIBas, YTO HET €IMHOI0 MHEHHS O TOM, Kak murrercs copyediting,
HE yAUBUTEIBHO, YTO 3HAYEHHE 3TOT0 TEPMUHA HECKOJIBKO HE YPEryJIupo-
BaHo» [5. P. 12]. D. AWHCOH CyMTaeT KOMUPIUTHHT «OJHUM H3 STaIlOB
mpoliecca MpeBpalleHns] PYKOIHUCH B KOHEYHBIA OITyOJIMKOBAaHHBIA MPO-
IYKT (HAamp., KHUT'Y, TOJIOBOW KOPIOPATHUBHBIA OTYET, HOBOCTHYIO JIEHTY)»
[31. P. 4] u BoIAenseT miecTh OCHOBHBIX 3ajlad, 3aKI0UYaronmxcs 1) B Me-
XaHUYECKOM PEeNAaKTHPOBAHUH — IPHUBEICHUH PYKOIIUCH B COOTBETCTBHUE C
PEAAaKTOPCKUM, WIM (QUPMEHHBIM, CTHUJIEM (IIPaBOIUCAHUE, MEPEHOCHI,
CTPOYHBIC-TIPONIUCHBIE OYKBBI, ITyHKTyanus, o0paboTka 4uces, UTAT, CO-
KpalieHul, abOpeBuaTyp, 3arojioBKoB, rpadukos, Beioop mpudToB, dop-
MaTa CHOCOK U T.I.); 2) COOTHECEHUM 4YacTel, T.e. aHAIU3 KOMIIO3UIIUH;
3) peqakTHPOBAHUH sI3bIKa (FpaMMaTHKa, CIIOBOYIOTPEOJEHHE U CTHIIB);
4) penakTUPOBAHUM COACp)KaHus (KOHTEHTA); 5) MpOBEpKEe pasperneHuit
(He WCIIONB30BaHBI JIM MPOCTPAaHHBIE LUTATHI, KOTOPHIE OXPAHSIOTCS aB-
TOPCKHM IpaBoM); 6) mpoBepke pyopukaruu [Tam xe. P. 5-10].

Bpuranckue aBTOPHI BBINENSIOT CIEAYIOMINE BUABI PEIAKTHPOBAHUS:
1) oCHOBHOE — HampaBJICHO Ha yIy4IIeHHE OOLIEro MMOCTPOCHUS TEKCTa,
€ro COZEpKaHus, YPOBHsI OpraHU3allMU MaTepuana; 2) AeTaabHOE CMBICIIO-
BOC DPEOAKTUPOBAHHE — BBHIPAKACTCS B IPOBEPKE YETKOCTH BHIPAKCHHUS
CMBICIIa aBTOpa B KAXKJOM paszene; 3) MpoBepKa COTIacOBAaHHOCTH (aHAIN3
KOMIIO3MIIMK); 4) MpOBEpKa MOJHOTHI M YETKOW WACHTHU(HUKAINM YacTeil
(pyOpukarms, MecTo wuttocTpanui u ap.) [5. P. 1-2].

AHTIIOSM3BIYHBIE aBTOPHl HE pa3 IMOMYEPKUBAIOT, HYTO KOMHMAIAUTHHT
«cheayeT OTINYaTh OT KOPPeKTyps» [32. P.269], «xomusautops! He sB-
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nst0Tes Koppekropamm» [5. P. 11], mpoBoauTcest pazrpaHnyeHre TEPMUHOB
B mocobuu C. Komn «Pa3BuTie HaBBIKOB KOPPEKTYPHI U PEIAKTUPOBAHU
[33], T.e. IO cBOEMY CMBICIIOBOMY HAIOJHEHHIO KOMMIJUTHHT MPHOIHKA-
€TCsl K pelaKTUPOBAHUIO.

Crnenyer NOJYEPKHYTh, YTO AHIVIOS3bIYHBIE aBTOPbl MHOTO BHUMAaHHUSA
YACJSIOT aHANIKU3Y KOMHM3AUTOPOM CMBICIIOBBIX KayeCTB TEKCTa, MPaBOBBIX
aCIIeKTOB, KOTOPbIE MOTYT 3aTparuBaThCsl B PyKOIIMCH, BOZMOXKHOM Ipen-
B3SITOCTH aBTOPOB (IIPEICTABIICHBI JIU B TEKCTE KaK MYXUYHHBI, TaK U KEH-
UIMHBI, PACOBbIE MEHBIIUHCTBA, WHBAIUBI WIM MPEACTABUTENU DPa3iIuy-
HBIX PEJIMIMM Ha CaMbIX Pa3HBIX JOJDKHOCTSAX M Ha BCEX YPOBHSAX; IPOSB-
JISIOT JIM J€BOYKM U MaJbYMKHU M3 Pa3HBIX CTPaH OAMHAKOBBIA MHTEPEC KO
BCEM MpeaMeTaM; JUIICHBI U WIIIOCTPAIlMK TaKOro poja HEeJOCTaTKOB).
[ToaTOMy pemakTopckuil aHamu3 SIBISETCS HEOTHEMJIEMOM YacThIO KOIH-
SAUTHUHTA.

KpOMe TOI'0, aKUCHTUPYETCSI BHUMAHUE HA B3aMMOOTHOLICHUSAX C U3Aa-
TeNeM, 9TO B M3aTeNIbCKOM JENe COBETCKOTO IMEepHoa MpH TOCYIapCTBEH-
HOH COOCTBEHHOCTH W IIAHOBOW DKOHOMHKE OBUIO NPAKTHYECKU JIHIIEHO
CMBICIIa M HE 3aTParuBajoch B MOCOOMX IO penakTHpoBaHuio. Hampumep,
BBOJIHNTCA IOHATHEC ypOBHefI KOIMU3IUTUHTA: «MHOTUE KHUXHBIEC U KOPIIOpa-
TUBHBIE W3JATENU HUCHOJIb3YIOT TEPMHUHBI JETKUM, CPEIHUNA WM TpPYIHBIH,
YTOOBI MO3BOJIUTH PEJAKTOPAM Y3HATh, HA YEM COCPEIOTOUUTHCA U KaK pac-
CTaBUTh HPHOPUTETH cBoux ycumuit» [31. P.13]. Pemenue mzmarens o6
YPOBHE KOIU3UTHHIAa OCHOBBIBAETCS HA Ka4eCTBE aBTOPCKOrO MHUChMA, Lie-
JIeBOM ayauTOpHH, Tpauke U OIOKETe pelaKTUPOBAHHA U MyOJHKalWH,
peryTanuy aBTopa, ero OTHOIICHUH K PEaKTUPOBAHMIO U rpaduKy padoThI,
pasMepe THpaka, BAXXHOCTH IyOINKaIH IS H3AaTeIsL.

6. JlutepaTtypHoOe peJaKTHPOBaHNE — TEKCTOBAs 1eSITEILHOCTD. Ec-
T 00paTUTHCA K CYIIIHOCTH PEAKTOPCKON JeATEILHOCTH, TO, 0€3yCIOBHO,
B OOJIbIIEH CTENEeHW OHA SBISCTCS TEKCTOBOU (MMesi B BHIY paboTy C aB-
TOPCKUM OpPUTMHAJIOM). be3ycoBHO, MepBbId 3Tal pelakTUpOBaHUs (aHa-
U3 U OIIEHKA) MpeayCcMaTpUBaeT BBIIBICHHWE aBTOPCKOTO 3aMbICia, WH-
TEHIINH, T.€., COTJIACHO Teopuu pedeBbix akToB [[x. Octuna u k. Cépna,
JIOKYLIMH, peaJli3aluy JaHHOTO 3aMbICiIa B BEpOaJIbHOM MaccuBe (HILIOKY-
LIWU) U TOCTHKEHUS OTpeAeTIeHHOTo dPdekTa (mepiaokyiun). besycnosHo,
03HAKOMHTEIIFHOE M YIITyOJIEHHOE YTEHHE TPEITyCMaTpPHBACT HCIONb30Ba-
Hue nocrynaros I.I1. I'paiica s peueBoro obmienus. besycinosHo, HE0O-
XO0AUMO OPUCHTHUPOBATHCA B KPUTUYECKOM NUCKYPC-aHAJIU3C, TPUMEHAA Ha
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npaktuke uccienoBanus T.Ban Jleiika. OqHAKO Takue OMEPAMA MOXKET
MIPOBOJUTH JIUILIb TEOPETUYECKH BBHICOKO MOATOTOBIEHHBIN PEeAaKToOp.

JLLE. KupumioBa B crathe «TekcTroBas IeATEIBHOCTh PENAaKTOpa Vs
JUTEPATyPHOE PEIAKTUPOBAHHUE» YTBEPXKAAET, UTO NEATEIHHOCTh peaaK-
Topa «“‘Tiepepociia” cBOe MPUBBIYHOE HA3BAHUE — JIUMEPAMYPHOE pedakK-
muposanue» [34. C.31]. TlompoOHO mNpoaHATU3UPOBAB COBPEMEHHOE
COCTOSIHHE €TI0 TEOPETHUYECKOTO OCMBICICHUS, aBTOP BHOCHUT IIPEIJIOKE-
HUE [0 HA3BAHUIO IUCHUIUIMHBL «PEeNaKTUpOBaHHE (IIOHMMAaeMOe HaMu
KaK TEKCTOBas JESATENIbHOCTh PEAAKTOPAa) MOXKET OBITh OTHECEHO K IpyII-
e NMPUKIAJHBIX JUHTBUCTUYCCKUX JUCHUILUIMH, KOTOPBIC 3aHUMArOTCA
ONTUMU3AINECH KOMMYHUKATUBHOU (DYHKIIHU S3bIKA, 2 TOYHEE — KOMMY-
HUKATUBHBIX OTHOLICHHUH B JUCKypce Kak “‘cpefie oOUTaHUS” TEKCTay,
W Jasiee, B 3aKII0YCHUH, OTMEUAET: «IpeajiaraeMoe HaMH TOHSITHE “TeK-
CTOBas AEATENBHOCTH peIakTopa’” M ero TPaKTOBKA, Ha HAIll B3TJIA, IIH-
pe u riry0xe OMMCHIBAIOT CYILIECTBO 3TOTO BHJA MPOo(ecCHOHANbHON pa-
00THI, YeM TPaJUIHMOHHOE IOHATHE “JHTEPATypHOE PEAAKTHPOBAHHUE »
[Tam xe. C. 33].

Bo-nepBbIx, 37€ch Takke HabI0gaeM CMEIINBaHNE TOHATUH pedaxmu-
PpOoBaHue u iumepamypHoe peoaxmuposarue 6€3 Kakoro-i1u00 oObsICHEHHUS
pa3nmunii. Bo-BTOPEIX, OTOXIECTBIICHHE PEIAKTHPOBAHMS JIHIIH C TEKCTO-
BOM [IEATENILHOCTBIO CYXXaeT CMBICIOBOE HAMoJHEHUe JeUHUIHUN
A.D. Munpuuna, IO.K. fIkumoBuu u mnpejnaraeModl Hamu. B-Tperbux,
HEINB3sl COTJIACHUTBCSA, YTO PEAAKTHPOBAHME OTHOCHUTCS «K TPYIIE IIPH-
KJIQJIHBIX JTUHTBUCTHYECKUX TUCHMIUIMHY». Heyxkenn pegakTupoBaHue Mo3-
TUYECKUX MPOU3BEICHUN MOKHO OCYIIECTBISTH 0€3 0OpalieHus K JuTepa-
TypoBeneHuro? Heyxemn pegakTOpPCKyIO MOATOTOBKY MEpeH3TaHIA MOXK-
HO TIPOBeCTU 0e3 TeopeTHYeCKUX HapaOOTOK Tekctonoruu? U T.4. u T.IL
PenaktupoBanue ObLIO U OCTAETCS KOMIUIEKCHOM JUCIUTUTMHOM.

7. JlutepatypHoe penakTHpoBaHue — KpuTHka peun. CoueraHue
KpPHUTHKA pedd (pedeBast KPUTHUKA) KaK MPHOMKEHHOE K TEPMUHOIOTHYE-
CKOMY Ha4aJio UCIIOJIb30BATHCS B POCCHUIICKOM HAYYHOM JIMHI'BUCTUYECKOM
IICKypce OTHOCHUTENBHO HEAABHO, XOTS Ha 3amajie MeeT TaBHIO TPalu-
o yrorpebnenns (criticism of speech, critique de la langue, Kritik an
der Sprache u mp.). B npuMeHeHHH K PEIaKTHPOBAHUIO BIICPBBIC UCIIONb-
30BaHo B 2001 r. B yueOHO-MeTomuueckoM mocobun JI.M. MaiinanoBoii
«Kputnka pedn ® JMTepaTypHOe penaktupoBanue» [35] (2-e¢ w3,
2006r.). B 2016 . B YpansckoM (heiepalbHOM YHHBEPCUTETE H3AAaHO
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yueOHO-MeToanueckoe mocodue O.U. Acramosoit u O.C. KonsicHuKoBo#
«KpuTHka peun: cMbICIOBbIE OIIMOKI» [36].

[IpogomxeHreM B UCIIONB30BAHIM COUCTAHUS KPUMUKA peyuu cTal yded-
HUK «CTWINCTHKa W JIUTEpaTypHOE pEHaKkTHpoBaHHE» (TOX  pen.
JLP. [lyckaeBoii), IpOTPECCUBHEIN 1O CBOEMY COJIEPYKAHHUIO U TIPEJICTaBIIe-
HHIO TEOPETUUECKOr0 U NMPAaKTHYECKOro MaTepuana. Kak oTMeueHo B mpenu-
CITOBUH, «aBTOPHI MOMBITAINCH ITOKA3aTh MPodeccHoHaIbHBIE CTHITH JKypHa-
ncra, pexnamucrta 1 PR-koMMyHHKaTOpa Kak pedeBOe BOIUIOLIEHUE TpeX
BUJIOB TIpodecCHOHANBHOM aesitensHOCTH <...> IlpodeccuoHanbHast pede-
Basi ICSITCIIFHOCTD OIMCHIBACTCS B HAIIPABJICHUU OT 3aMBICIIA K €0 peann3a-
UM B )KaHPOBBIX, TEMAaTUYECKUX U “TEXHUUECKHX  BapHaHTax. YeTBepThlii
paszen 3HaKOMUT OyAyIIMX CIEeUUATICTOB C 3aBepIIaromeil ctaaueid pado-
ThI HaJ] TEKCTOM — PeIaKTOpCKo# npaBkoi» [37. C. 7].

OnyosmkoBannyto B 2019 r. crateio B.B. BacunbeBoii ¢ kpacHopeun-
BbIM Ha3BaHHeM «OT JIUTEPAaTypHOTO PENaKTUPOBAHUS K KPUTHUKE MeEHa-
peum» [38] MokHO cumTaTh mporpaMmuoii (B 2018 r. crares aBTopa «Kpu-
THKa MeIuapedu» pa3MelleHa B cioBape-cIpaBouHuke «MeauanuHrBU-
CTHKa B TepMHHaxX U noHATUsAX» [39]). HoBblil moaxon x aHanmu3y meaua-
TEKCTa M €ro OKOHYATEIHbHOH OICHKE PEAAKTOPOM 3aKIII0YaeTCs B IIPHUMe-
HEHHUU MopeiH Tpex oceil. «Ilpu omenke pedepeHInaTbHOCTH MEIHaTeK-
CTa TpOBePsAETCs, UMEETCs JI B TEKCTE TOYHBIN AEUKCUC COOBITUS, CUUTHI-
BAIOTCS JIN KOOPAWHATHI UACHTU(HUKAIIMU COOBITUS CO BCEH ero mpodiiem-
HocThlo. Ilpy olLieHKe MOJAJIbHOCTU BBIABISIOTCS MOZAJIbHBIE CpPEACTBa
BHYTPHU TEKCTa (3MOTHBHBIE, NEPLENTUBHBIEC, BOJETUBHbIE U OIICHOYHBIEC)
Y TIPOBEPSETCS] UX a/ICKBATHOCTh BCEMY KOMIUIEKCY BaKHEHUIIIUX TapameT-
poB MenuaTekcTa. IIpoBepka TekcTa Ha KOMMYHUKTUBHOCTbH BBISBIISET
JUAJIOTUYECKHE CBOMCTBA TEKCTA, UMILIMKATYpPBl, allepLenLnio TEeKCTa B
KOMMYHHUKaINH (TIporHo3 peaknuit Ha TexcT)» [38. C. 43]. Takum obpazom
3aeMCTBYIOTCSI MHOTHE TEOPETHUECKHE HAapaOOTKH 3amagHBIX M POCCHIi-
CKHX YYEHbIX, 3aTparuBalolllie TaKue IMOHATHS, KaK MpaKcuoiocuyeckas
HOpMa, NPeseHMUBHAs A8MOPCKAs IKCNEPMU3d, peuesas azpeccus u ip.

OpmHAKO BO3HHKAET BOIPOC: MOXKET JIH KpUMUKA Meouapeyl 3aMeHUTD
JqumepamypHoe pedaxmupoganue (WM pedaxmuposanue). BoamoxHo, u3
Ha3zBaHus cTtaThu B.B. BacuibeBoil cremyer, 4Tto pemakropy TpeOyercs
Cpasy IPOBOIUTH umepamypHoe pedakmuposanue W IMOTOM 3aHHMaTbCs
Kpumukoti meouapeyu? Bcsi TeOpHs peIaKTHPOBAHUS 3IDKACTCS HA YETKOM
BBIICJICHUU JIBYX COCTaBISIOMIMX — 1) pemakTopckuil aHaim3 (OLEHKa) U
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2) peJakTopcKasi mpaBKa (3TO MPOCISKHBACTCS BO 6Cex MOCOOHSIX H CIIpa-
BOUHMKAX). ABTOpP OTMEUAET, YTO B Kpumuke meouapeuu «HopMHUPYETCs
KOPITyC MOHATHH, HEOOXOMUMBIX Ul PEIaKTOPCKOTO aHAIHM3a MEIMATCK-
cray [38. C.42]. A dro xe Torja Kpumuka peyu, Kak He KPUTUICCKHN
pa3dop aBTOPCKOTO OpUTHHANA — PEJAKTOPCKUil aHann3? JlaHHBIe paccyk-
JICHUSI IPUBOJAT K MBICIH, YTO KPUMUKA PEUU SIBISETCS UCCIe008aHUeM
peur yxe cocTosiBIIEHCS (OmyOJIMKOBAaHHOM, 03BY4eHHOM). [loaTBepanm
9TO IBYMs apryMeHTamu: 1) pakCHMIUTBHBIM BOCIpon3BeneHueM «CioBa-
pst KpUTUKH (paHIy3ckoro s3bikay 1787 r. («Dictionaire critique de la
langue frangaise») XK.-®@. depo [40] 1 2) Ha3BaHHEM TEeM IPU HU3YYCHUU
pEeIaKTHPOBaHUSA B IOJNBCKUX By3ax: «Kpurumka Tekcra (TpOW3BEACHIUSI
crapononbekue u 3moxu IIpocBemenus)» («Krytyka tekstu (dzieta
staropolskie 1 o$wieceniowe»), «Kputuka Tekcra (mpomsBemeHus XIX
n XX BekoB)» («Krytyka tekstu (dzieta XIX- i XX-wieczne)» [41].

Ergo, kpuTuKa peun — 3TO CI0XKHOE KPOIOTIMBOE HCCIEAO0BaHUE, TIPO-
BOIMMOE YYCHBIM-TMHIBHCTOM. B OTHOIICHMM pPEIAKTUPOBAHUS MOKHO
JUIIb  CONUIAPU3UPOBATECS C MHEHHEM OECCIIOPHOTO —aBTOPHUTETA
A.D. MunpunHa: «...IIpakTHka MOKa3pIBaeT, YTO KPUTHYECKUH aHaANU3
1 OCHOBaHHAsI HA HEM OIICHKAa PYKOIHCH OONBIIMHCTBY IITAaTHBIX pEaK-
TOPOB KHIKHBIX U3IATENBCTB, KaK MPABIIIO, HE M0 criiaM. CIHIIKOM TOH-
kasg marepusi» [25. C. 42]. DT0 B MONHON Mepe MOXKET OTHOCUTBHCS U K pe-
JTAKTOpaM (JIUTepaTypHBIM, CTUIIHCTHYEeCKUM) B penakiusx CMK, ocoben-
HO €CJIM YIECTh COKpAICHUE MITAaTOB IIPH HEOOXOIMUMOCTH BBIXOJa Ha ca-
MOOKYIIaEMOCTb.

Takum 00pa3zoM, MpoOIEMBI TEPMUHOJIOTHUECKOTO XapakTepa MOTYT
HAWTH pa3pelieHne, eClii COCPEJOTOUUTRCS Ha TPEX OCHOBHBIX ITOJIOXKE-
HUSIX, OYCPUYCHHBIX B CIECIYIONINX BBIBOIAX.

1. PenaxtupoBanue sBISETCSI KOMIUIEKCHOH c(epoil HAyYHOTO 3HAHUS,
W ee CBS3U PACHPOCTPAHSIOTCS Ha KHUTOBEIYECKHE U (DUIIOJIOTHYECKHE
Hayku. OTHECCHHE PEJAKTHPOBAHMS JIUIIL K OJHOM U3 HUX CyKaeT aeu-
HUEHC JIOTMYECKOW Ae(DUHUIIMM U MPHUBOAUT K PA3MBITOCTH (HOPMYIHPO-
BOK, KOTOpBIE HE B COCTOSHHH OXBAaTHUTh BECh KOMIUIEKC HCCIETYEMBIX
spneHui. [loHMMaHue pemakTUPOBAHUS KaK «OOJACTH NESITEIbHOCTH, KO-
TOpast 3aKJII0YaeTCs B ONPEACICHUN KauecTBa MPEATIOKEHHOT0 K 00Hapo-
JIOBAaHHIO NPOM3BEICHHS, €r0 COBEPIICHCTBOBAHWH IPH COTPYIHUYECTBE
C aBTOpPOM, TIOJITOTOBKE K COOTBETCTBYIOMIEMY O(OPMIICHHIO W BBIIYCKY
B CBET» HaH0OJEe TOUHO BBIPAXKAET CYTh SBICHUS.



Peoaxmuposanue: npobnemvl mepmunono2uLecko2o xapakmepa 185

2. Bunbl penakTHpOBaHUS BBIACIIIINCH B CBSI3H C pa3[eICHUEM TPY-
Ja u3ateNbckux paboTHUKOB. COBpEMEHHOE COCTOSHUE U3AaTeNbCKO-
ro nella W XYyPHAIUCTUKU MOATBEPXKJIAET HEOOXOJUMOCTh HAJTUYHS
«YHHUBEPCAJIBHOI'O CIIELUAJINCTa», «yHUBEPCAIbHOTO PEJAaKTOpa», KOTO-
PBI CMOXKET IPOBOIUTH Pa3iIMYHBIC OINEpallly, ONpeaessiomue Oomee
OBICTpOE MPOABUIKEHUE ABTOPCKOT'O MPOU3BEACHHUS OT MPEACTABICHUS
€ro B U3JaTEJIbCTBO WIHM B PENAKIUIO 10 BbIXoJa B cBeT. [loatomy Tep-
MUH pedakmuposaHue HaNbOJIEe COOTBETCTBYET M TEOPETHUYECKUM
HapaOOTKaM, W HaNpaBJICHUSIM MPaKTUYECKOW NesITeNbHOCTH, U Yyuel-
HOW jucnumiuHe. Mcrmonb30BaHWE TEPMHHOJOTHYECKOTO COYCTAHUS
aumepamyproe pedaxmuposanue (Konusoumurnz) BO MHOTHX CIIydasx
HE TPHUBOJIUT K BBIJCIEHUIO €r0 B KayecTBE BHUJA PEIAKTHUPOBAHHS
(anutuara). KacarenbHO MaccMEIMUHOW NEATENLHOCTH OMNpPEACIICHHE
JumepamypHoe NPAKTUUECKU TEePseT CMBICIH, TaK Kak peiakTop (Ioka
B KBaTM(DUKAIMOHHBIX CIPABOYHUKAX — JIUTEPATYpPHBIN WU CTUIUCTH-
YeCKUi) BBIHY)KIIEH CaM OIPEeNaTh HAay4HbIH, CICNHaIbHBIH YPOBEHb
aBTOPCKOIO Marepuaja, OTCIEKUBAThb YMECTHOCTb WJIIIOCTPATUBHOIO
Matepuaja, HOPHUCOCNMHATh ayauo- U BuAeo(dailibl B HHTEpPHET-
myOJIMKAIUU U T.1.

3. JlesITeNbHOCTh peTakTOpa BO MHOTHX CIydasx sIBIIIETCS TEKCTO-
BOM, OJIHAKO HE CBOAMUTCS TOJBKO K Heil. Heo0XonuMocTh BBISBICHHS
MparMaTUYecKoil yCTaHOBKM aBTOpa, €€ BepOaibHOU Npe3eHTaluu B
TEKCTE M IMOJyYCHHs MPOTrHo3upyemoro 3ddekra TpedyeT oT crernua-
JIMCTa HEBEPOSTHBIX YMCTBEHHBIX W BPEMEHHBIX yCWIMH. PenakTupo-
BaHUE OMpeEJeNsieT OCHOBHBIC MYyTH, IBUTAsCh MO KOTOPHIM 3TH yCHIIHS
BO3MOXHO MHUHUMH3UPOBaTh. BBeneHue B pPENAKTOPCKYIO HAesATelb-
HOCTb BMECTO JIUMEPAMYPHOS0 PeOaKmuposaHus = pedaKkmupoeanus
TEPMHUHOJIOTHYECKOT'O COYETAHUS KPUMuKa peyu 1O CyTH YCIOXHSET
TEpMHUHOJIOTMYECKYIO Pa3MBITOCTh NMOHATHUS. Benb xpumuka peuu mo-
KET BBICTYIIaTh aHAJOTOM pedaKmopcKo20 AHAIU3d, KOTOPbIA Kak pa3
U SBIAETCS KPUTUUYECKUM paz0OpOM aBTOPCKOTO MPOU3BEACHHUS O €ro
obHapomoBaHnsa. Eciu MPUHATE UCTONB30BAHUE KPUIMUKY pedli BMECTO
pedakmupoganus, TO UCUYE3aET BTOpPas €ro COCTABIAIOILAS — peoak-
mopckas npaska. Kpumuxa peuu MOXET OTOXIECCTBIATHCS C KYJIbTY-
pO# peun M CcO CTHJINCTUKOH, T.€. 3TO HCCIECIOBaHHE YK€ 00HapoIo-
BAaHHBIX IPOW3BEICHHUN, YTO IMOATBEPKIAIOT HApAOOTKH MHOCTPAHHBIX
YYEHBIX.
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Editing: Problems of Terminology
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Keywords: editing, types of editing, literary editing (copyediting), history of editing,
text activity, criticism of speech.

Taking into consideration the fact that editing is considered to be a field of scien-
tific knowledge, a sphere of practical activity, and a discipline, problems of terminolo-
gy appear. The aim of the research is to reveal definitions and statements that tend to
take the role of terms and contain conflicting statements obstructing the scientific com-
prehension of terms. The research focuses on the comparison of different definitions of
the term “editing” and of its types given by Russian and foreign theorists and practi-
tioners, as well as on the analysis of new terms introduced into scientific discourse. The
author touches upon various definitions of the concept of editing, considers its types as
well as differences between the notions of editing and literary editing, compares the
interpretations of these concepts in Russian, British, and American (editing, copyedit-
ing), Ukrainian and Polish scientific discourses, offers his vision of the problems. Text-
books and reference books do not always provide proper differences between the two
main components of editorial activity—editorial analysis (evaluation) and editing.
There are significant developments of Russian researchers in the direction of the history
of editing ahead of the Western research. One can state that Russia has a school of edit-
ing history, and university researchers make a great contribution to its development.
The author suggests adhering to the established traditions in the interpretation of editing
and using it in journalism in the same sense as in book publishing, since initially it was
the publishing of books that caused the need in editing as a professional activity. The
result of the research demonstrates that it is impossible to refer editing as a sphere of
scientific knowledge only to book publishing or philology. The author proposes his
own definition of editing, tries to optimize the number of types of editing (particularly,
duplication of the notions “editing” and “literary editing”, “editing” and “copyediting”
is stated), and introduces a terminological combination “history of editing” into scien-
tific discourse. The author proves that the replacement of the concepts “editing” and
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“editorial analysis” with such notions as “text activity” and “criticism of speech”, re-
spectively, is not justified in scientific terms.
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